LE SAMEDI 3

VOILA L'EXPLICATION

Isaac.—Si fous bensez gue In brobriété fa voupler te faleur en teux ans, bour-
guoi foulez-fous la feontre?

Cohen.—Maoi, ch'ai douchours édé une zorde t’andi-monoboliste et che ne feux
bas dout carter bour moi !

Emaux et Camées
PETITS OHEFR-D'(BUVRE LlT‘!ﬂRA!BES DE TOUS LES PAYS ET DE TOUTES LES ﬁPOQUEB
DLXXXII

REGRET

J’étais heureux de peu de chose,
J’avais un chawp vert, jaune et gris
O ne fleurissait qu’une rose,

On me I'a pris,

J’avais le goiland qui passe

Troublant le mazin de ses cris,

Son aile souflletait I'espacs,
Oa me I'a pris.

J’avais un sentier golitaire,

Je cueillais des vers tout écrits

Dans son calme et dans son mystére,
On me l'a pris.

Loin du bruit orageux des gréves,

J’avais sous les rameaux fleuris

Un coin pour y réver mes réves,
On me I'a pris.

J’avais un ruisseau sous les ormes,

Ses flota purs et jamais taris

Baisaient les vieux rochers informes,
On me I'a pris,

Quand je pleurais quelque chimére,
Quelques songes longtemps chéris,
J’avais 1o baiser de ma mére,

On me V'a pris.

Crovis Hocues,

INSTANTANES
LIX
ENPANT MORT!

C’est une humble, humble chambre. L'ameublement est simple, mais
le gotit le plus oxquis a présidé & son arrangemont, jusque dans les plus
petits détails,

Une tenture bleue, des rideaux bleus, & petites fleurs, blen sur blen.

Ea entrant, & droite et & gauche, une bergére capitonnée, deux étroits
fautenils, deux chaises.

Au milieu de la piéce, une table ovale 4 dessus de marbre bianc.

Eua face, le lit, élégamment tendu de meusseline blanche; un pfie=-
Dieu ; quelques aquarelles sur les murs ; un peu partout des bibelots do
peu de valeur, mais délicats et bien choisis.

Et, prés du lit, un petit berceau, blanc aussi, vivement éclairé par le
jour aveuglant venant d'une large fenétre, ouvrant sur un jardin
agsez vaste.

Au pied du berceau, un petit guéridon ol brilent deux cierges, de
chaque ¢6té d'un crucifix de bois noir avec, an pied, une coupe remplie
d’eau bénite ot trerspe I'emblématique branche de buis.

Et dans ce berceau blanc, un petit enfavt repose, douce créature au
visage de cire, yeux clos, lévres closes, marmoréen dans la souveraine
tranquilité des & jamais endormis.

Puis des fleurs, surtout des roses et des marguerites blanches, immacu-
16es, répandues partout, & profusion, sur le guéridon, sur le berceau,
jusque sur le tapis — bleu comme la tenture.

O cher petit visage aux traits calmés, 4 Vair auguste, dont I'ime
péntre, maintenant, ies inviolés secrets de V'infini !

O cher petit corps si souple hier, aujourd’hui rigide sous le blanc lin-
ceul des trépassés !

Quel douloureux et touchant potme qu'un petit enfant mort dans vne

' 1
humble chambre ! SILV1O.

TRES DANGEREUNX

Botreaw.—Je ne croirai jamais que se teindre les cheveux soit aussi
dangereux qu’on veux bien lo dire.

Billentoc.—Eh bien, pourtant, c’est lan vérité, mon cher Boireaun.
de mes oncles, 416 de G4 ans, a essayé, rion qu'une fois,

Boireau —II en est mort ?

Billentoc.—Non, mais quatre mois aprés il avait épousé une reuvo sans
le cou, ne possédant comme revenus quo quatre jeunes enfants.
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LE COMBLE DE LA DMMSTRACTION

Madame Smith (en visite chez une nonvells mariée de ses amies). —Onm'a
dit, je ne me rappelle plus qui, que votre mari était extrémsment distrait.

La jeune mariée.—-Distrait ! Si je vous disnis quo quoique marié de-
puis six mois et onze jours, il lui arrive souvent, le soir, de se lever, do
prendre gon chapeau et 1e mo serrer la main en mo disant : * Mdemoi
selle, il est temps de me retirer ; merci do la si agréalle soiréo quo vous
m’avez fait passer ”. Si je ne le retenais pas, il s'en irait su club.

PAS LA MEME CIIORE
Le petit marchand de brochures.—Monsiour, voici un livre trds inter-
regsant et il est intitulé : Comment conquérir los femmes. (“ost cinquante
centins seulement.
Le passager (un monsiewr chauve & lair digns).—Dites donc! joune
homme, si vous en avez un intiluté: Comment on se¢ débarrasse des
femmes, jo vous l'achéte ce que vous voudrez.

PENDANT UNE ACCALMILE
Rouiean.—Je ne comprends vraiment pas co.nment vous pouvez vivro
aussi prés d’un chewin de fer. Tt lo brait du train ne vous fatigue pas?
Bouleaw —Da tout !... Pourtant attendez, puisquo vous attirez mon
attention 1&-dessus, il me ssmble ¢n effot avoir entendu un affreux bruit
de sifflet pendant un moment ot ma femme no parlait pas.

QU'ENTENDAIT ELLE DIRE?
Lui.—Croyez-vous, vraiment, que l'ignorance soit uno bénédiction du
ciel 1
Elle.—Jo ne sais pae. Vous me semblez si houreux.

CERCLE TRES VICIEUX
La dame on visits. —Et pourquoi pleures-tu, mon petit chéri?
Le petit.—IIi... hi... parce que j'ai été battu...
La dame.—Et pourquoi donc as-tu ét6 battu ?
Le petit.~~Hi... hi... parce que je pleurais.

Une des qualités les plus indispensables au général en chef, c'oat I'ima-
gination.—Vox pEr GovLtz.

PLATSIRS DE LA CAMPACNE

Le hicycliste.—Et vous dites, monsieur, (ue lo chemin est ¢n bou état tout le
long, jasqu’A Boueville ?
L rural,.—Oh, oui ! Ily a bien un petit hout, disons un domi mille, qui est

assez mauvais et deux autros milles & peu prés ; mais sur tout le reste du prconra

la route est anesi honne que celle-ci.



